Newsletter of the Embassy of Angola in Nigeria

www.angolanembassy-nga.ao

New Ambassador Novo Embaixador de
of Angola already Angola ja em Abuja.
in Abuja

Angola  Embassy | Embaixada de Angola
will be launching a | lanca novo sistema de
new visa system in| Gestdo Consular em
Abuja and Lagos to | Abuja e Lagos para
speed up visas and | acelerar  vistos e
authentications. autenticagoes.

Roadshow Angola Roadshow Angola
2023 in Nigeria. 2023 na Nigéria.

access
Bank

Access Bank of Access Bank da
Nigeria penetrates Nigéria penetra no
the Angolan Market. | Mercado Angolano

Lobito Corridor Corredor do Loblto
Consortium Commits to the | Consdrcio aposta na
Region's Industrialization Industrializagao da Regiao

info@angolanembassy-nga.ao EDITION Nr 001/JULY 2023

PETROLEUM ANGOLA
LAUNCHES BIDDING
FOR 12 BLOCKS

PETROLEO, ANGOLA LANCA LICITAGAO DE 12 BLOCOS

The bidding process for 12 Oil Blocks in | O concurso de licitagdo de 12 Blocos de
the onshore of Congo and Kwanza | Petréleo nas bacias terrestres de Congo e
basins will take place in September. do Kwanza, acontece j& em Setembro.




AFRICAN PEACE™  ARRICAN PEACE”

ARRICAY PEACE"

wbwh@,

forour 2023 edltlnn

@& www.africanpeace.or9



Datasheet

EMBASSY OF THE
4, 4 REPUBLICOF ARGILA
=% MRIGERMA

"5 EMBASSY OF THE
. < J' REPUBLIC OF ANGOLA
k25 |N NIGERIA

AMBASSADOR'S WORDS
PALAVRAS DO EMBAIXADOR

Angolan’s!

Welcome to Mukanda News, the News-
letter of the Embassy of the Republic of
Angola in the Federal Republic of Nigeria.

This is our newest communication vehicle
that links the Website and the Digital
Platforms of our Embassy, sharing
information in real time for investors, the
diplomatic and Angolan communities
residing here.

We expect a greater interaction with
critics and contributions that can help to
improve our work.

Angola and Nigeria have a long common
history with distinct relationships that
they intend to continue to defend and
consolidate.

Our challenge is to bring the largest
number of Nigerian investors to Angola
and bring Angolan investors to Nigeria to
build strong Public-Private Partnerships
in the fields of petrochemical, manufac-
turing, creative, commerce, tourism,
education and service provision.

The field of bilateral and multilateral coop-
eration is vast and demands from us
greater  imaginative, creative  and
intervention capacity for the good of our
people.

We are here to serve. Feel welcomed..
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Angolanas e angolanos.

Bem-vindos ao Mukanda News, o
Boletim Informativo da Embaixada da
Republica de Angola na Republica
Federal da Nigéria.

Este € o nosso mais novo veiculo de
comunicagdo que se junta ao Website e
as Plataformas Digitais da nossa
Embaixada partilhando informagdes em
tempo real para os investidores e as
comunidades diplomética e angolana
residentes neste pafs.

Esperamos uma maior interaccao com
criticas e contribuicdes que ajudem a
melhorar o nosso trabalho.

Angola e a Nigéria tém uma longa histéria
comum com relagdes distintas e que
pretendem continuar a defender e
consolidar.

O nosso desafio é levar o maior nimero
de investidores nigerianos a Angola e
trazer investidores angolanos a Nigéria
para construirmos fortes  Parcerias
Publico-Privadas  nos dominios das
industrias petroguimica, transformadora,
criativa, comeércio, turismo, ensino e
prestacao de servicos.

O campo de cooperagado bilateral e
multilateral é vasto e exige de nds maior
capacidade imaginativa, criativa e de
intervencdo para o bem dos nossos
pOVOS.

Estamos aqui para servir. Sintam-se bem
acolhidos..
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PETROLEUM, ANGOLA
LAUNCHES BIDDING
FOR 12 BLOCKS

The bidding process for 12 oil blocks in the
onshore Congo and Kwanza basins will
take place in September this year, the
National Qil, Gas and Biofuels Agency
announced in Luanda.

National and international companies with
the technical and financial capacity to
invest in the sector are invited to compete
in the tender that aims to relaunch oil
production after a period of decline.

The aim is to counteract the drop in oil
production in Angola following the interna-
tional crises that conditioned its perfor-
mance and increase investment by 40
percent compared to the last five years, due
to the commencement of production of
eight oil blocks in the Onshore Basin in the

Kwanza and four in the Lower Congo Basin.

The announcement of the public tender for
the award of the 12 oil blocks, according to
Jornal de Angola On-ling, is scheduled for
September 30 of this year, with the signing
of the assignment of the Basins, scheduled
for March 19, 2024,

During the presentation session for the
Tender for the Concessions-2023, for the
Onshore Basins of Congo and Kwanza, to
companies in the petroleum sector, topics
such as "technical assessments of blocks
and existing data packages", "Accessibility
studies and environmental legislation’,
“Legal, fiscal and contractual framework”
and "Commercial terms requirements”

Topics issues such as "Logistical conditions
and opportunities for regional development
and promotion of Local Content" and
"Requirements for attributing the quality of
associate of the National Concessionaire"
were also presented.

The tender for the Congo and Kwanza
Onshore Basins is based on Presidential
Decree No. 52/19, which establishes rules
aimed at increasing oil and gas production
in Angola, as well as ensuring the decline of
crude oil in the country.

PETROLEO, ANGOLA LANCA LICITACAO
DE 12 BLOCOS

O concurso de licitagao de 12 Blocos de Petréleo nas bacias terrestres
de Congo e do Kwanza, acontece em Setembro deste ano, anunciou
em Luanda a Agéncia Nacional de Petrdleo, Gés e Biocombustiveis.

Empresas nacionais e internacionais com capacidade técnica e finan-
ceira para investir no sector, foram convidadas a concorrer ao concur-
so que pretende relangar a produgao de petrdleo depois de um perio-
do de declinio.

O objectivo é contrapor a baixa da produgao de petrdleo em Angola na
sequéncia das crises internacionais que condicionaram o seu desem-
penho e incrementar cerca de 40 por cento dos investimentos em
relagdo aos Ultimos cinco anos, em func¢édo da entrada em produgao de
oito blocos petroliferos na Bacia Terrestre do Kwanza e quatro na Bacia
do Baixo Congo.

O antncio do concurso publico para a adjudicagdo dos 12 blocos
petroliferos, de acordo com Jornal de Angola On-line, estd previsto
para 30 de Setembro deste ano, com a assinatura da consignacéo das
Bacias, agendada para 19 de Margo de 2024.

Durante a sessdo de apresentacdo de Licitagdo das Concessoes
Petroliferas-2023, das Bacias Terrestres do Congo e Kwanza, as empre-
sas do sector dos petrdleos, foram abordados temas como as "aval-
iacOes técnicas dos blocos e pacotes de dados existentes’, "Estudos de
acessibilidade e legislagdo ambiental’, "Quadro legal, fiscal e contratu-
al” e "Requisitos dos termos comerciais”

Foram igualmente apresentados temas como "Condic¢des logisticas e
oportunidades para o desenvolvimento regional e fomento do Conted-
do Local” e "Requisitos para a atribuigao da qualidade de associada da
Concessionaria Nacional”

A Licitagao das Bacias Terrestres do Congo e Kwanza decorre na base
do Decreto Presidencial n° 52/19, que estabelece regras que visam
aumentar a produgéo de petrdleo e gas em Angola, bem como asse-
gurar o declinio do crude no pafs.



ANGOLA IN THE INAUGURATION
OF THE PRESIDENT BOLA TINUBU

The Minister of Foreign Affairs, HE. Ambassador Téte
Anténio, represented in Abuja, HE. President Jodo
Lourengo at the investiture ceremony of the President of
Nigeria HE. Bola Ahmed TINUBU.

Angola's presence was aimed at cementing greater
political-diplomatic ~ concertation,  boosting  bilateral
relations and commercial exchanges between the two
countries.

The inauguration of President Bola TINUBU, 71 years old, a
Yoruba Muslim from the Southwest, marks the Seventh
Consecutive Democratic Transition in Nigeria after a
turbulent period marked by unconstitutionalities whose
investiture ceremony was attended by 70 foreign
delegations and 27 Heads of State and Government.

CHALLENGES OF TINUBU AND SHETIMA

HE. Bola Ahmed TINUBU - BAT, was declared the winner
of the Presidential Elections in an process conducted by
the Independent National Electoral Commission - INEC, in
an investment of more than 335 billion Nairas (more than
800 million dollars) for all logistics and electoral security.

The duo of Tinubu and Shetima (Vice President), inherit a
country with an unstable socio-economic situation with a
high inflation rate above 30%, rising cost of living and fuel
prices, social unrest, cyclical strikes, as well as a frightening
external debt that reaches USD 98.6 billion.

Nigerians and the international community hope that the
President Bola Ahmed TINUBU will reposition his business
vision in the political and economic stability of the most
populous country in Africa.
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ANGOLA NA INVESTIDURA
DO PRESIDENTE BOLA TINUBU

O Ministro das Relagdes Exteriores, SE. Embaixador Téte
Anténio, representou em Abuja, SE. Presidente Jodo
Lourengo na cerimdnia de investidura do Presidente Eleito
da Nigéria SE. Bola Ahmed TINUBU.

A presenca de Angola visou cimentar maior concertagao
politico-diplomética, dinamizar as relagdes bilaterais e as
trocas comerciais entre os dois paises.

A investidura do Presidente Bola TINUBU, 71 anos de
idade, muculmano yoruba de Sudoeste, marca assim, a
Sétima Transigdo Democratica Consecutiva na Nigéria
depois de um periodo turbulento marcado por
inconstitucionalidades cuja ceriménia de investidura
contou com a presenca de 70 delegagdes estrangeiras e 27
Chefes de Estado e de Governo.

DESAFIOS DE TINUBU E SHETIMA

SE. Bola Ahmed TINUBU - BAT, foi declarado vencedor das
Eleices Presidenciais num processo conduzido pela
Comissao Eleitoral Nacional Independente - INEC, num
investimento de mais de 335 Mil Milhdes de Nairas (mais
de 800 Milhdes de Délares) para toda logistica e seguranga
eleitoral.

A dupla Tinubu e Shetima (vice-presidente), herdam um
pais com uma situagdo socio-econémica instavel com alta
taxa de inflagéo acima de 30%, subida do custo de vida e
dos pregos dos combustiveis, agitagdo social, greves
ciclicas, bem como uma assustadora divida externa que
atinge os Usd 98,6 Mil Milhoes.

Os nigerianos e a comunidade internacional, esperam que
o politico Bola Ahmed TINUBU, venha reposicionar a sua
visdo empresarial na estabilidade politica e econémica do
pafs mais populoso de Africa.
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LOBITO CORRIDOR CONSORTIUM
DRIVES INDUSTRIALIZATION IN THE REGION

CONSORCIO DO CORREDOR DO LOBITO IMPULSIONA INDUSTRIALIZACAO DA REGIAO

The Angolan Government, through the Ministry of Trans-
port, awarded the consortium of Trafigura Group Pte Ltd,
Vecturis SA and Mota-Engil Engenharia e Construcéo
Africa SA, the Lobito Corridor concession for the next 30
years,

Formed by the three companies, the consortium identified
as LOBITO ATLANTIC RAILWAY, assumes the operations,
operation and maintenance of the rail freight transport
between Lobito (Benguela) and Luau (Moxico), as well as
the maintenance of the entire infrastructure existing along
that strategic corridor.

The value of signing this premium concession is US$100
million, a value in accordance with the amount of other
concessions in the transport sector in Angola. The conces-
sion also makes it possible to differentiate competitors on
the basis of financial capacity in view of the size of the
assets in question.

With rents negotiated, the Angolan State will receive, every
10 years, the following amounts: US$319.4 million, in the
first, US$787.4 million in the second cycle of 10 years, and
US$919.05 million in the last 10 years.

In terms of cargo to be transported, forecasts point to gains
of 1,677.70 tons, in the 5th year of the concession; 2982.31
tons in the tenth year, 4979.23 tons in the twentieth year,
and 4979.23 tons in the thirtieth and final year.

Under the terms of the concession awarded, the conces-
sionaire will invest US$256.03 million in infrastructure,
US$73.39 million in equipment and rolling stock, and an
additional US$4.34 million in various activities.

This 30-year concession can be extended to 50 years if the
concessionaire chooses to build the Luacano (Moxico) —
Jimbe (Zambia) railway branch.
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LOBITO CORRIDOR

O Executivo angolano, através do Ministério dos Trans-
portes, atribuiu ao consércio Trafigura Group Pte Ltd,
Vecturis SA e Mota-Engil Engenharia e Construgdo Africa
SA, a concessao do Corredor do Lobito, para os préximos
30 anos.

Formado pelas trés empresas, o consércio identificado
como LOBITO ATLANTIC RAILWAY, assume as operagoes,
a exploragao e a manutengao do transporte ferroviario de
mercadorias entre o Lobito (Benguela) e o Luau (Moxico),
assim como a manutengdo de toda a infra-estrutura
existente ao longo daquele Corredor estratégico.

O valor do prémio de assinatura desta concesséao é de 100
milhoes de ddlares, valor em linha com o montante doutras
concessoes no sector dos transportes em Angola.

O mesmo permite, de igual modo, diferenciar os concor-
rentes com base na capacidade financeira face a dimensao
dos activos em causa.

Com as rendas negociadas, o Estado angolano arrecada,
em cada periodo de 10 anos, montantes fixados em 3194
milhoes de ddélares, num primeiro, 7874 milhdes, no segun-
do ciclo de 10 anos, e 919,05 milhdes de ddlares nos
Gltimos 10 anos.

A nivel da carga a transportar, as previsdes apontam para
ganhos de 167770 toneladas, no 5° ano de concesséo;
2.982,31 de toneladas no décimo ano, 4.979,23 toneladas
no vigésimo ano, e 4.979,23 toneladas no trigésimo e ultimo
ano.

Nos termos da concessao agora adjudicada, o conces-
sionério vai investir 256,03 milhdes de ddlares em infra-es-
truturas, 73,39 milhdes em equipamentos e material circu-
lante, e um valor adicional de 4,34 milhdes de ddlares em
actividades diversas.

Esta concessdo de 30 anos, pode ser extensivel a 50 anos
caso o0 concessionario opte por construir o ramal ferroviario
Luacano (Moxico) - Jimbe (Zambia).




NEW AMBASSADOR OF ANGOLA
ALREADY IN ABUJA

The new Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary
the Republic of Angola to the Federal Republic of Nigeria,
HE. José Bamoquina Zau arrived in Abuja, Federal Capital
Territory, to start the accreditation process.

Appointed last March by the Order of HE. Jodo Manuel
Gongalves Lourengo, Ambassador José Bamdquina Zau
and spouse Mrs, Carolina Zau were welcomed by the
Reception Committee of the Diplomatic Mission led by
Chargé d'Affaires, Ineclito Anastécio Lima.

Ambassador Bamodquina Zau met with the Diplomatic
Council of the Embassy of Angola in Nigeria, Benin and
Niger, to whom he presented the main lines of his man-
date after the accreditation process by the authorities of
the three countries where he will exercise his diplomatic
authority.

NOVO EMBAIXADOR DE ANGOLA
JA EM ABUJA

O novo Embaixador Extraordindrio e Plenipotencidrio de
Angola na Republica Federal da Nigéria SE. José
Bamoquina Zau ja chegou a Abuja, Territério da Capital
Federal, para iniciar o processo de acreditagao.

Nomeado em Margo Ultimo por Despacho de SE. Jodo
Manuel Gongalves Lourengo, o Embaixador José
Bamdquina Zau e a Embaixatriz Carolina Zau receberam
cumprimentos de boas-vindas de um Comité de
Recepgao da Missdo Diplomatica liderado pelo Encarre-
gado de Negdcios, Ineclito Anastacio Lima.

O Embaixador Bamdquina Zau reuniu-se com o Conselho
Diplomatico da Embaixada de Angola na Nigéria, Benin e
Niger, a quem apresentou as linhas de for¢a do seu man-
dato depois do processo de acreditacédo pelas aos autori-
dades dos trés paises onde exercerd a sua autoridade
diplomatica.



WHO IS BAMOQUINA ZAU?

The new Ambassador of Angola to the Federal Republic of Nigeria.
Holder of a degree in Legal-Political-Economic Law and a Masters in
Private Law from the Marien Ngouabi University of the Republic of
Congo Brazzaville.

He was a Deputy Minister, Ministry of Interior for Prison Services and
Secretary of State for Penitentiary Services of the Republic of Angola by
Presidential Order 58/2012.

In 2017, he was elected Deputy to the National Assembly by the
National Circle of the MPLA in the IV Legislature, with a suspended
term for being part of the Government.

As a lecturer, he taught, “Introduction to the Study of Law" at the
Superior Institute of Police and Criminal Sciences in Angola, as
well as Political Sciences and Constitutional and Criminal Law at
the Faculty of Law of the Agostinho Neto University, Cabinda
Campus.

He has led several Angolan expert missions to meetings of the
United Nations Committee for Peace and Security in Central
Africa, as well as the Angola-Namibia Joint Commission.

Invited as speaker at various national and international events, and
Special and Plenipotentiary Envoy at High Level Meetings outside
Angola. He is a polyglot well skilled in Portuguese, French, English and
Spanish.

QUEM E BAMOQUINA ZAU?

O novo Embaixador de Angola na Republica Federal da Nigéria é
licenciado em Direito Juridico-Politico-Econémico e Mestre em Direito
Privado pela Universidade Marien Ngouabi da Republica do Congo
Brazzaville.

Foi Vice-Ministro do Interior para os Servigos Prisionais e Secretario de
Estado para os Servicos Penitenciarios da Republica de Angola por
Despacho Presidencial 58/2012.

Em 2017 foi eleito Deputado a Assembleia Nacional pelo Circulo
Nacional do MPLA na IV Legislatura, com mandato suspenso por
integrar o Governo.

Como docente, leccionou as disciplinas de Introducdo ao Estudo de
Direito no Instituto Superior das Ciéncias Policiais e Criminais de Angola,
bem como de Ciéncias Politicas e Direito Constitucional e Penal na
Faculdade de Direito da Universidade Agostinho Neto, Nicleo de
Cabinda.

J& dirigiu véarias missdes de peritos angolanos nas reunides do Comité
das Nagdes Unidas para Paz e Seguranca na Africa Central, bem como
da Comissao Mista Angola-Namibia.

Prelector convidado de varios eventos nacionais e internacionais, e,
Enviado Especial e Plenipotencidrio nas Reunides de Alto Nivel fora de
Angola.

As suas competéncias linguisticas abrangem Portugués, Francés, Inglés
e Espanhol.



AMBASSADORS WELCOME
BAMOQUINA ZAU

The Ambassadors and Charge d'Affaires of the SADC and
CPLP Groups accredited to Abuja, welcomed His Excellen-
cy, José Bamdéquina ZAU the new Ambassador Extraordi-
nary and Plenipotentiary of the Republic of Angola in Nige-
ria, Benin and Niger.

On the occasion, SADC and CPLP diplomats stressed on
good coexistence and brotherliness to better represent the
interests of their Communities in this region of West Africa.

Her Excellency, Pascaline YAKIVU, Ambassador of the
Democratic Republic of Congo who chairs the group, at the
occasion said that the welcome and courtesy visit to the
new Ambassador is a SADC ritual, to demonstrate their
solidarity and support to Bamoquina ZAU in the Federal
Republic of Nigeria.

The Ambassador of Portugal in Nigeria, Paulo Martins dos
Santos, also reaffirmed the importance of coordinating
CPLP actions at the multilateral level.

EMBAIXADORES DAO BOAS-VINDAS
A BAMOQUINA ZAU

Os Embaixadores e Encarregados de Negdcios dos
Grupos SADC e da CPLP acreditados em Abuja, prestaram
as boas-vindas ao novo Embaixador Extraordindria e Pleni-
potencidrio da Republica de Angola na Nigéria, José
Bamodquina ZAU.

Na ocasido, os diplomatas da SADC e da CPLP, deixaram
uma forte mensagem de boa convivéncia e irmandade
para melhor representar os interesses das suas Comuni-
dades nesta regido da Africa Ocidental.

A Embaixadora da RDC, Pascaline YAKIVU, que preside o
grupo, disse na ocasido que a visita de boas-vindas e
cortesia ao novo Embaixador, € um ritual da SADC para
honrar a solidariedade e os desafios de Bamdquina ZAU
na Republica Federal da Nigéria.

O Embaixador de Portugal na Nigéria, Paulo Martins dos

Santos, também reafirmou a importancia da coordenacao
de acgdes da CPLP no ambito multilateral.
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QUIBATO SAYS FAREWELL
TO BUHARI

The outgone Ambassador of Angola to Nigeria, HE.
Eustdquio Janudrio Quibato, bade farewell to SE.
Muhammadu Buhari, also outgone President of the
Federation, with the sense of "mission accomplished"”

In the Presidential Villa, HE.
Eustdquio Quibato was awardid
a special coat of arms signed by
HE. Pr. Muhammadu Buhari,

The award was in recognition
of the excellent service
carried out by the Angolan
diplomat and fostering good
relations between the two
countries.

The outgone Ambassador
was posted by Presidential
Dispatch  to head the
Angolan Diplomatic Mission
of Angola in the Republic of
Guinea. Dr. Eustdquio Quibato thanked the Nigerian
authorities for the support recived during his tour of duty.

Before saying goodbye to PR. Muhammadu Buhari,
Ambassador Quibato had paid farewell visit to the
Republics of Niger President Mohamed Bazoum and of
Benin, President Patrice Talon.

Formal farewell were extended to Honourable Ministers of
Foreign Affairs, Geoffrey Onyema and the Honourable
Minister of State for Petroleum, Timipre Sylva, respectively.

From the SADC Community, ECOWAS and the Dean of the
Diplomatic Corps in Nigeria came acknowledgments, from
Tanzanian Ambassadors Benson Bana, Professor Omar
Touray and Dean Salaheddine Ibrahima, respectively.

Her Excellency, Mrs. Deolinda Quibato, wife of the
Ambassador also bade her accredited counterparts in
Abuja farewell as well as to the Parish Community of the
Catholic Church in Maitama.

QUIBATO DESPEDE-SE
DE BUHARI

O Embaixador cessante de Angola na Nigéria, SE.
Eustdquio Janudrio Quibato, despediu-se de SE.
Muhammadu Buhari, também Presidente cessante da
Federagdo, com o sentido de "missdo cumprida”

i Na Vila Presidencial de Aso Rock,
Eustaquio Quibato foi distinguido
com um braséo especial assinado
pelo Pr. Muhammadu Buhari.

A distingdo com o Brasdo da

Replblica  representa  a

exceléncia  do  trabalho
desenvolvido pelo diplomata
angolano e das relagdes
entre os dois pafses.

Nomeado por Despacho
Presidencial para dirigir a
Missdo Diplomatica de
Angola na Republica da
Guiné, Eustadquio Quibato
agradeceu o apoio recebido das autoridades nigerianas
durante o seu mandato.

Antes de se despedir do Pr. Muhammadu Buhari, o
Embaixador Quibato cumpriu o mesmo ritual nas
Republicas do Niger com o Presidente Mohamed Bazoum
e do Benin com o Presidente Patrice Talon.

As despedidas formais foram extensivas aos Ministros dos
Negdcios Estrangeiros Geoffrey Onyema e dos Petrdleos
Timipre Sylva, respectivamente,

Da Comunidade da SADC, da CEDEAOQ e do Decanato do
Corpo Diplomético na Nigéria, vieram reconhecimentos
dos Embaixadores da Tanzania Benson Bana, do Professor
Omar Touray e do decano Salaheddine Ibrahima,
respectivamente.

A Embaixatriz Deolinda Quibato, também cumpriu o
mesmo ritual de despedidas com as suas homdlogas
acreditadas em Abuja, bem como, com a Comunidade
Paroquial da Igreja Catdlica em Maitama.




TETE HEARD KULEBA

The Minister of Foreign Affairs of Angola HE. Téte Anténio,
met in Abuja with his counterpart from Ukraine HE. Dmytro
Kuleba, on the sidelines of the investiture ceremony of
President Bola TINUBU.

The meeting took place at the request of the Minister of
Foreign Affairs of Ukraine.

On the agenda were diplomatic concertation, the
assessment of bilateral relations and international policy.

P
=

TETE OUVIU KULEBA

O Ministro das Relagbes Exteriores de Angola SE. Téete
Anténio, reuniu-se em Abuja com o seu homologo da
Ucrania Dmytro Kuleba, a margem da cerimonia de
investidura do Presidente Bola TINUBU.

A reuniado decorreu a pedido do Ministro dos Negdcios
Estrangeiros da Ucracia. Na agenda estiveram a
relagdes

concertagdo diplomatica, a avaliagdo das
bilaterais e da politica internacional.

MINISTER TETE VISIT
THE EMBASSY

The Minister of Foreign Affairs HE. Téte Anténio, visited the
Chancery of the Embassy of Angola in Nigeria, before
departting Abuja after the investiture cerimony of PR Bola
TINUBU.

The head of Angolan diplomacy was briefed by
Ambassador Bamdéquina ZAU on the functioning of the
Mission and the state of physical conservation of the
Diplomatic Mission, building was opened for use on
November 11, 2008 by the then Ambassador Evaristo
Domingos "Kimba'

Due to the specific climatic conditions of the city of Abuija,
which is excessively hot and rainy, the building underwent
rapid  deterioration  which  required a profound
rehabilitation.

MINISTRO TETE VISITA
EMBAIXADA

O Ministro das Relagbes Exteriores SE. Téte Antonio,
visitou as instalagdes da Embaixada de Angola na Nigéria,
antes de deixar Abuja depois da investidura do PR Bola
TINUBU.

O chefe da diplomacia angolana recebeu explicagdes do
Embaixador Bamoquina ZAU sobre o funcionamento da
Missao e do estado de conservagao fisica do edificio da
Missdo Diplomaética inaugurado a 11 de Novembro de 2008
pelo entdo Embaixador Evaristo Domingos “Kimba"

Devido a especificidade climéatica da cidade de Abuija,
excessivamente quente e chuvosa, o edificio sofreu uma
acelerada degradagdo pelo que impde profunda
reabilitagao.
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ANGOLA ROADSHOW
IN NIGERIA, CHALLENGES
OF ECONOMIC DIPLOMACY

ROADSHOW ANGOLA
NA NIGERIA, DESAFIOS
DA DIPLOMACIA ECONOMICA

The Embassy of Angola in Nigeria is preparing a series of
conference and exhibitions on the economic, social, cultur-
al and tourism potential of the Republic of Angola for local
investors,

The event, titled “Nigeria ROADSHOW ANGOLA 2023’
has as its objective: the power to showcase the Angola of
today, bringing together Angolan and Nigerian institutions
and businessmen on the same stage.

The aim is to mobilise investors for the major projects that
anchored President Jodo Lourengo's economic initiatives in
the fields of agriculture, petrochemicals, commerce and
creative industries.

The Nigeria Roadshow Angola 2023 also intends to show,
the country's aspirations and the desire to grow with its
African partners with a clear approach to issues of invest-
ment security and the repatriation of dividends.

From Angola will come representatives of the National Ol
and Gas Agency, the Ministries of Petroleum, Industry,
Commerce, Agriculture, Defence and Public Order, Culture
and Tourism, and Government Agencies as well as Air
Carriers.

A Embaixada de Angola na Nigéria estd a preparar uma
série de conferencias e exposicdes sobre o potencial
econdmico, social, cultural e turfstico do pafs para os inves-
tidores locais.

O evento a designar-se “Nigéria ROADSHOW ANGOLA
2023", tem o condado de mostrar a Angola de Hoje e
congregar no mesmo palco entidades e empresarios
angolanos e nigerianos.

O que se pretende é mobilizar investidores para os grandes
projectos que sustentam os desafios econémicos do Presi-
dente Jodo Lourenco nos dominios da agricultura, petro-
quimica, comércio e industrias criativas.

O Nigéria Roadshow Angola 2023, pretende mostrar, por
outro lado, as ambicdes do pais e a vontade de crescer
humildemente com os seus parceiros africanos com a
abordagem clara de temas sobre seguranca no investi-
mento e no repatriamento de dividendos.

De Angola virdo representantes da Agéncia Nacional de
Petréleo e Gas, do Ministérios dos Petréleos, da Industria,
Comércio, Agricultura, Defesa e Ordem Publica, Cultura e
Turismo, Agéncias Governamentais e Transportadoras
Aéreas.




NIGERIA IN THE CONSULAR
MANAGEMENT SYSTEM

As part of the commemoration of National Hero's Day on
17th September every year, the Embassy of Angola in Nige-
ria will launch, simultaneously, in Abuja and Lagos, the new
consular management and document authentication
system.

The system, recently installed by Brithol technicians, is
modern and faster in issuing visas and authentications, as
part of the efforts to modernize the services of the Institute
of Angolan Communities Abroad and Consular Services -
ICAESC.

The system, which is being tested at the Consular Sections
in Abuja and Lagos, allows automated processing of
information and data security for national and foreign appli-
cants.

With this system, the management of consular service is
standardized with the obligation of digital data collection
and quick response to the applicant ensuring quick
processing of Identity Cards and Passports.

RESERVE A DATA

News [13

NIGERIA NO SISTEMA
DE GESTAO CONSULAR

No quadro das celebragdes do 17 de Setembro, Dia do
Herdi Nacional, a Embaixada de Angola na Nigéria vai
langar, simultaneamente, em Abuja e Lagos, 0 novo siste-
ma de gestao consular e autenticagdo de documentos.

O sistema recentemente instalado por técnicos da Brithol,
€ moderno e mais célere na emissao de vistos e autenti-
cagdes no quadro do trabalho de modernizagdo dos
servigos do Instituto das Comunidades Angolanas no
Exterior e Servigos Consulares — ICAESC.

O Sistema que ja estd a ser ensaiado nos Servigos Consu-
lares de Abuja e Lagos, permite o tratamento automatizado
das informacdes e seguranca de dados dos requerentes
nacionais e estrangeiros.

Com este sistema, a gestdo dos actos consulares fica
padronizado com a obrigagdo da colecta digital de dados e
resposta rapida ao requerente permitindo no futuro o trata-
mento de Bilhetes de Identidade e Passaportes.

AXAMC
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OPTIC FIBER GUARANTEED

FROM ANGOLA TO ZAMBIA AND DRC

FIBRA OPTICA GARANTIDA, DE ANGOLA PARA ZAMBIA E RDC

Angola launched an international connection via a terrestri-
al optic fiber network with the Democratic Republic of
Congo and Zambia, in the city of Lobito, Benguela, at an
official event chaired by President, Jodo Lourengo.

The terrestrial fiber connection with the Democratic
Republic of Congo is between Angola Telecom and Liquid
DRC through two point-to-point circuits, interconnecting,
Luanda and Kinshasa, 1150 km with a capacity of 40Gbps,
and via Luanda to Cabinda, via Néqui community, in the
province of Zaire, of which 690 km is between Luanda and
Noqui.

It is to provide access for voice and data services to nation-
al and international users in neighboring DRC. The expan-
sion plan for the terrestrial optic fiber network aims at
providing optical channels of up to 100 Gbps each.

The connection between Angola and the Republic of
Zambia was carried out jointly by Unitel operators and
MTN, in a Point-to-Point connection with the Zambian
border, in the Karipande area (Moxico), to the company's
PoP station, Angola Cables, in Luanda, covering approxi-
mately 2,000 km.

O\~ -

Angola langou uma ligagao internacional em rede de fibra
Optica terrestre com a Republica Democratica do Congo e
a Zambia, na cidade do Lobito, Benguela, num evento
oficial dirigido pelo Presidente da Republica, Jodo
Lourenco.

A ligagdo em fibra terrestre com a Republica Democratica
do Congo foi feita entre as operadoras Angola Telecom e a
Liquid DRC através de dois circuitos ponto-a-ponto, interli-
gando, nomeadamente Luanda e Kinshasa, numa
extensdo de 1150 Km com a capacidade de 40Gbps, e por
Luanda a Cabinda, por via da comuna do Néqui, na provin-
cia do Zaire, dos quais 690 Km entre Luanda a Noqui.

Ela estd a possibilitar o acesso aos servigos de voz e dados
a usudrios nacionais e internacionais na vizinha RDC.

O plano de expanséo da rede de fibra éptica terrestre prevé
atingir canais dpticos de até 100Gbps cada.

J4 a ligagdo entre Angola e a Republica da Z&mbia foi
realizada em conjunto entre as operadoras Unitel e a MTN,
numa ligagao Ponto a Ponto com a fronteira da Zambia, na
zona de Karipande (Moxico), até a estagdo PoP da empre-
sa, Angola Cables, em Luanda, com uma extensdo de
aproximadamente 2.000 km.



20 MARKS IN A DOCTORAL
THESIS IN RUSSIA

20 VALORES EM TESE DE
DOUTORAMENTO NA RUSSIA

Lumonansoni Eduardo André is an Angolan technician at
the National Space Program Management Office (GGPEN)
and completed his doctorate degree in physics, with
distinction (20 out of 20 marks), at the State University of
Tver, Russia.

After obtaining the highest grade, the fellow student at the
Faculty of Technical Physics is preparing to defend his
second PhD in Astronomy.

With the thesis entitled "Mathematical molding of the orbit-
al motion of a celestial body and properties of condensed
matter close to objects of super massive gravitation’, Lumo-
nansoni André's training is part of the four-year doctoral
program started in September 2019 and which will end in
August 2023.

Lumonansoni Eduardo André é técnico angolano do
Gabinte de Gestao do Programa Espacial Nacional
(GGPEN) e concluiu o doutoramento em fisica, com 20
valores, na Universidade Estatal de Tver, na Russia.

Depois de obter a nota méxima, o também estudante da
Faculdade Técnica de Fisica prepara-se para a defesa do
segundo doutoramento em Astronomia.

Com a tese intitulada "Moldagem matematica do movi-
mento orbital de um corpo celeste e propriedades da
matéria condensada perto de objectos de gravitagao
supermassiva; a formacdo de Lumonansoni André,
enquadra-se no programa doutoral de quatro anos indica-
dos em Setembro de 2019 e que termina em Agosto de
2023.
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ACCESS BANK OF NIGERIA
ACQUIRES PURCHASES
SUBSIDIARIES

ACCESS BANK DA NIGERIA
COMPRA SUBSIDIARIAS

After acquiring 51% shares of Finibanco of Angola, the
Nigerian giant bank will also acquire Standard Chartered
Bank's subsidiaries in Angola, expanding to countries such
as Cameroon, Gambia, Tanzania and Sierra Leon.

Access Bank and the British Standard Chartered Bank
have entered into agreements to acquire subsidiaries in
these countries, but each transaction is subject to approval
by local and Nigerian regulatory authorities.

The agreement to sell the banks in sub-Saharan Africa is in
line with Standard Chartered's global strategy to redirect its
resources to other areas with potential to grow.

Nigeria's Access Bank is currently Angola Finibanco largest
shareholder following the purchase of the 51% stake held
by Portuguese bank Montepio in Finibanco's share capital.

Depois de comprar 51% das acgbes do Finibanco de
Angola, o gigante banco nigeriano vai também adquirir as
subsidiarias do Standard Chartered Bank em Angola,
estendendo-se para paises como os Camardes, Gambia,
Tanzania e Serra Leo.

O Access Bank e o britanico Standard Chartered Bank,
celebraram acordos, para aquisicao das subsidiarias
nestes paises, mas cada transacgdo estd sujeita a
aprovacgao das entidades reguladoras locais e da Nigéria.

O acordo para a venda dos bancos na Africa Subsariana
estd alinhada com a estratégia global da Standard Char-
tered de redireccionar os seus recursos para outras areas
com potencial de crescimento.

O Access Bank da Nigéria, € actualmente a maior accionis-
ta do Finibanco Angola apds a compra da participagéo de
51% do banco portugués Montepio no capital social do
Finibanco.
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BENIN 63 YEARS OLD WITH
A LOOK AT STABILITY

Angola was represented at the commemoration of the 63rd
anniversary of the Independence of Benin, formerly Daho-
mey, with a prospective look at its economic development.

The Chargé d'Affaires of the Embassy of Angola in Nigeria,
Benin and Niger, Ineclito LIMA, represented the country on
behalf of His Excellency Ambassador José Bamdquina Zau.

The independence celebration was were marked by the
symbol of economic and social stability with large invest-
ments inspired by the Public-Private Partnership that give
confidence to investors.

Angola and Benin have a vast field of cooperation to
explore in the areas of garbage-free agriculture, acquisition
of genetic material from sheep, petroleum derivatives and
technical and professional training.

This, was the message delivered by the Chargé d'Affaires,
Ineclito LIMA to the Beninese authorities with a view to
accelerating and revising the Framework Cooperation
Agreement between the two countries, after attending the
Grand Military Parade held at the Marina de Cotonou
waterfront,

BENIN 63 ANOS COM OLHAR
NA ESTABILIDADE

Angola esteve representada nas celebragdes dos 63 anos
da Independéncia do Benin, antiga Daomé, com um olhar
prospectivo ao seu desenvolvimento econdémico.

O Encarregado de Negécios da Embaixada de Angola na
Nigéria, Benin e Niger, Ineclito LIMA, representou o pais
em nome do Embaixador José Bamdéquina Zau.

As celebragdes da independéncia, foram marcadas pelo
simbolo da estabilidade econémica e social com grandes
investimentos inspirados da Parceria Publico-Privada que
conferem confianga aos investidores.

Angola e Benin tém um vasto campo de cooperagao a
explorar nos dominios da agricultura sem lixo, da aquisicdo
de material genético de carneiros, dos derivados de
petréleo e na formagao técnico-profissional.

Este, é de resto, a mensagem deixada pelo Encarregado de
Negécios Ineclito LIMA as autoridades beninenses na
perspectiva da aceleragao e reviséo do Acordo Quadro de
Cooperagéo entre os dois paises, depois de assistir ao
Grande Desfile Militar na Marginal da Marina de Cotonou.

A




SAMAKAKA DE ANGOLA
AT THE ANNUAL INTERNATIONAL DAY

SAMAKAKA DE ANGOLA NA ANNUAL INTERNATIONAL DAY

The culture of Angola was displayed at the Annual
International Day Festival at the Springhal British School in
Abuija, Nigeria, where some Angolan children study.

Angola's Samakaka was the fabric of choice for children's
costumes in a tribute to the country and Africa in
comemoration of the Annual International Day which the
school celebrates every year.

The idea of the Springhal British School in Abuja was to
discover, deepen cultures and establish meaningful
connections between the expressions of each country,
through clothing, dance, poetry by Agostinho Neto and
cuisine, as a way of preserving ancestral values.

Mrs. Rosa Patricia Xavier, angolan was responsible for the
preparation of the cuisine and exhibition with the kitutes of
the land and the clothing in Samakaka for the children's
parade in typical Angolan costume.

A cultura de Angola esteve em destaque no Festival da
Annual International Day da Springhal British School de
Abuja, Nigéria, onde estudam algumas criancas
angolanas.

A Samakaka de Angola foi o tecido de eleigdo para os
trajes infantis numa homenagem ao pais e & Africa na
celebracdo do Annual International Day que a escola
comemora todos os anos.

A ideia da Springhal British School de Abuja, foi de
descobrir, cimentar culturas e estabelecer conexdes
significativas das expressdes de cada pals, através de
vestuério, dancga, poesia de Agostinho Neto e culinaria,
como forma de preserver os valores ancestrais.

A angolana Rosa Patricia Xavier foi quem preparou a
exposicao de culindria com os kitutes da terra e a
indumentaria em Samakaka para o desfile infantil em traje
tipico de Angola.




MARIA JONES,
WORKER OF THE MONTH

MARIA JONES,
TRABALHADORA DO MES

Behind the scenes she is called “Commander”.

She is the one who opens and closes the door of the
Embassy. It is she who ensures rigor, hygiene and employ-
ee discipline.

A God-fearing woman, she has a beautiful and contagious
smile on sunny days but she also cries emotionally with
the greatest ease in the world when her feelings are
pinched.

From her grace, Maria José Jones, was distinguished as
the Outstanding Worker of the Month for June.

Ambassador José Bamdquina Zau signed and awarded
her the Certificate of Merit for the feat, in a ceremony that
will be repeated every month with other employees.

Maria Jones is married and graduated in Law. But it is in
administration she accumulated her wealth of experience
in the Ministry of Foreign Affairs, where she was the head
of the State Protocol Department for 10 years.

“MAN HERITAGE"
OF ANGOLA

His name is Amos Adekunle Akinbinuade.
A 64-year-old Nigerian he has an enviable career at the
Angolan Embassy in Nigeria, Benin and Niger, since 19971,

Professional Translator, from Lagos to Abuja, he received
and accompanied all the Ambassadors of Angola who
passed through Nigeria.

In the hoarseness of his voice, the "Professor’ as he is
affectionately addressed, conveys confidence and serious-
ness.

An easy-going, punctual, available and resilient man, he
earned, on his own merit the status of "Heritage of the
Republic of Angola’

In his gaze, as in ANGOLA AVANTE, one can feel the
inspiring strength of ARISE O COMPATRIOT...

0 P33,

Nos bastidores ¢ tratada de “Comandante”.
E ela que abre e fecha a Embaixada. E ela que zela pelo
rigor, higiene e disciplina laboral.

Mulher temente a Deus, tem um lindo e contagiante sorriso
nos dias de sol mas também chora emotivamente com a
maior facilidade do mundo quando os seus sentimentos
sdo beliscados.

De sua gracga, Maria José Jones, foi distinguida como a
Trabalhadora Destacada do Més de Junho.

O Embaixador José Bamodquina Zau assinou e
entregou-lhe o Certificado de Mérito pela proeza num
ritual que se repetird todos os meses com outros
funcionérios.

Maria Jones é casada e formada em Direito. Mas é na
administracdo onde passeia o charme da sua experiéncia
acumulada no Ministério das Rela¢des Exteriores, onde
dirigiu durante 10 anos o Departamento do Protocolo de
Estado.

Chama-se Amos Adekunle Akinbinuade.

Nigeriano de 64 anos de idade tem um invejavel percurso
na Embaixada de Angola na Nigéria, Benin e Niger, desde
1999,

Tradutor Profissional, de Lagos a Abuja, recebeu e acom-
panhou todos os Embaixadores de Angola que passaram
pela Nigéria.

Na rouquiddo da sua voz, o "Professor’, como é carinhosa-
mente tratado, transmite confianga e seriedade.

Homem de trato facil, pontual, disponivel e resiliente,
conquistou por mérito préprio o estatuto de "Patriménio da
Republica de Angola’ No seu olhar, tal como no ANGOLA
AVANTE, sente-se a forca inspiradora do LEVANTAI O
COMPATRIOTA (Hino Nacional da Nigéria)..



ANGOLA REGRETS DEATH OF
AMERICAN STAFF

Angola offered Deep Condolences to the US Embassy on
the death of its staff which occoured May 16, 2023 in
Anambra, Nigeria, in an attack carried out by insurgents.

Counsellor Nelson Paulo signed the Book of Condolences
in which he expressed deep sadness on behalf of
Ambassador Bamdéquina Zau and other diplomats.

ANGOLA LAMENTA MORTE DE
FUNCIONARIOS AMERICANOS

Angola apresentou Profundas Condoléncias a Embaixada
dos EUA pela morte de seus funciondrios no dia 16 de Maio
em Anambra, Nigéria, num ataque de insurgentes.

O Conselheiro Nelson Paulo assinou o Livro de
Condoléncias onde expressa profunda tristeza do
Embaixador Bamdquina Zau e do colectivo de diplomatas
pela trédgica ocorréncia.
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RIP MAMA NHAKATOLO

The Embassy of Angola in Nigeria mourns the death of Her
Majesty Lurdes Nhakatolo Tchilombo, Queen of the
Lunda-Luvale, which occurred in Luanda, at the age of 86.

For 19 consecutive years, the Sovereign exercised her
authority over the Lunda-Luvale with fairness and wisdom
in the traditional territories that comprise the Empire in the
Republics of Angola and Zambia.

Ambassador José Bamdéquina Zau in his message of
condolences to the Royal Family, the Government of
Moxico and the Ministry of Culture, expressed his heartfelt
pain in his name and on behalf of the Angolan community
and diplomats.

“Let us beseech the Lord to comfort our hearts to
overcome this anguish over the physical passing of Queen
Nhakatolo Tchilombo’, wrote Bamdquina Zau.

DEP MAMA NHAKATOLO

A Embaixada de Angola na Nigéria lamentou a morte de
Sua Majestade Lurdes Nhakatolo Tchilombo, Rainha dos
Lunda-Luvale, ocorrido em Luanda, aos 86 anos de idade.

Durante 19 anos consecutivos, a Soberana exerceu a sua
autoridade sobre os Lunda-Luvale com equilibrio e sabe-
doria nos territdrios tradicionais que compreendem o
Império nas Republicas de Angola e da Zémbia.

O Embaixador José Bamdquina Zau enderegou uma men-
sagem de condoléncias a Familia Real, ao Governo do
Moxico e ao Ministério da Cultura, onde exprime o senti-
mento de pesar em seu nome, da comunidade angolana e
dos diplomatas.

“Supliqguemos ao Senhor que conforte os nossos coragdes
para superarmos mais esta angustia pelo passamento
fisico da Rainha Nhakatolo Tchilombo’, escreveu Bamoqui-
na Zau.
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